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DE - Allgemein

Fir den beschriebenen Artikel ist die Konformitat mit der EU-Richtlinie 2017/745 fur Medizinprodukte bestatigt.

Die Bedienungsanleitung ist Teil des Artikels und muss fir den Benutzer bereitgehalten werden. Auch bei Benutzer-Wechsel bleibt die
Anweisung Teil des Produkts. Nachdrucke, Ubersetzungen und Vervielfaltigungen in jeglicher Form, auch auszugsweise, ist ohne ausdriickliche
schriftliche Zustimmung des Herstellers Nordic Aktivitdt AB / Schweden nicht erlaubt. Das Copyright liegt beim Hersteller. Diese Anweisung ist
nicht fiir die Revision. Fiir den aktuellen Status Informationen kontaktieren Sie uns bitte. Anderungen durch fortgesetzte Entwicklung tber das
Design in dieser Anweisung sind ohne vorherige Anklindigung maglich.

Indikationen:

Der Artikel wurde fiir Personen mit eingeschrankter Mobilitdt und Bedarf von Unterstiitzung und Hilfe entwickelt.

Sicherheit / Nutzung

Der Artikel muss sicher auf dem Boden stehen. Nach jeder individuelle Hoheneinstellung ist der Artikel zu Uberprifen.Rutschgefahr besteht
beim Hinsetzen und / oder bei Aufstehen. Bitte benutzen Sie, wenn nétig, beim hinzusetzen und aufstehen eine Hilfsperson, wenn Sie selbst
nicht ausreichend Stehvermdgen haben. Bitte nicht extrem nach vorne oder hinten lehnen - KIPPGEFAHR! Vergewissern Sie sich vor
Gebrauch, dass der Artikel fest und sicher auf dem Boden steht.

Lieferung

Der Artikel wird in einem Karton geliefert nur eine sehr einfache Montage, dann ist der Artikel einsatzbereit.

Reinigung

Reinigung und Desinfektion sollten Sie in regelmaRigen Abstanden (bei Benutzerwechsel erforderlich) durchzufihren. Zur Reinigung verwenden
Sie eine milde Seifenlauge ohne Scheuerzusatze. Die Desinfektion, kdnnen Sie mit herkémmlichen Lésungen durchzufiihren.

Wartung

Der Artikel ist wartungsfrei. Defekten Komponente - bitte kontaktieren Sie Ihren Handler oder den Service fir Ersatz.

Garantie

Die Gewahrleistung betragt 24 Monate und erstreckt sich auf Mangel des Produkts, die nachweislich auf Material-/oder Verarbeitungsfehler
hinweisen.

EN — Generally

For the described article the conformity to the EC Directive 2017/745 for medical devices is confirmed.

The manual is part of the article and has to be kept for the user. Also when the user change the instruction remains part of the product. Reprints,
translations and copying in any form, even partially, without the express written consent from the manufacturer Nordic activity AB / Sweden not
allowed. The copyright lies with the manufacturer. This instruction is not subject for revision. For the current status information, please contact
us.

Any changes through continued development over the design presented in this manual are without prior notice possible.

Indications:

The article was designed for persons with reduced mobility and need for support and assistance.

Safety / use

The article must stand securely on the floor. After each individual height adjustment the article has to be controlled.Slipping risk is when sitting
down and/or standing up. Please use if needed to sit down and stand assistance by a helper if you can’t keep himself sufficiently. Do not lean
extremely forward or backward — TIPPING-RISK! Make sure before use that the article is firmly and securely standing.

Delivery

The article is delivered in a carton, only simply assembling is necessary before use.

Cleaning

Cleaning and disinfection you should perform on a regular basis (at user change required). When cleaning, use a mild soap lotion without
abrasive additives. The disinfection, you can perform with conventional solutions.

Maintenance

The article is maintenance free. Any broken components — please contact your dealer or your service for replacement.

Warranty

The warranty period is 24 months and covers all defects in the product that is proved to be material or workmanship.

SE - Alimént

Beskriven produkter éverensstdmmer med EU-direktivet 2017/745 och ar godkand som medicinteknisk produktklass 1.

Manualen &r en del av artikeln och méste hallas tillgéngliga for anvandaren. Aven vid byte av anvéndare tillhér instruktionen produkten.
Sartryck, 6versattningar och kopiering i nagon form, helt eller delvis, utan uttryckligt skriftligt tillstand fran tillverkaren Nordic aktiviteten AB /
Sverige ar inte tillatet. Upphovsratten ligger hos tillverkaren. Instruktionen ligger inte under kontinuerlig dversyn. For information om aktuell
status, vanligen kontakta oss. Férandringar genom produktutveckling av konstruktionen av artikel ar méjliga utan anmainingsplikt.
Indikationer:

Produkten har utvecklats for personer med nedsatt rorlighet och behov av stdd och hjalp.

Sakerhet / anvdndning

Artikeln maste sakert sta pa golvet. Efter varje hojdjustering av artikeln ska denna kontrolleras. Halkrisk bestar nar du ska sitter ner och / eller
stiga upp. Anvand vid behov hjalp av assistent nar du inte kan har tillrackligt formaga att sta. Boj dig inte extremt framat eller bakat - TIPPRISK!
Se till fore anvandning att produkten star stabilt pa golvet.

Leverans

Artikeln levereras i en lada, bara en enkel montering och artikeln klar att anvanda.

Rengéring

Rengoring och desinfektion bor utféras regelbundet (vid byte av brukare ett krav). Vid rengoéring, anvand en mild tvallésning utan sliptillsatser.
Desinfektion kan utféras med konventionella Idsningar.

Underhall

Produkten ar underhallsfri. Defekt komponent - kontakta din aterforsaljare eller servicecenter for utbyte.

Garanti

Garantitiden ar 24 manader och omfattar fel i produkten som kan hanféras till materilafel eller fel i utférandet.
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DE Montage

1. Mit den 3 Schrauben die Steh-Rohre an der Bodenplatte befestigen, hart anschrauben!
2. Den Stabilisator (Kippschutz) aufsetzen

3. Stativ auf die Stehrohre aufschieben

EN Mounting

1. Secure the uprights with the 3 screws to the bracket and tighten firmly.

2. Attach the stabilizer (anti-tip device).

3. Slide the tripod onto the uprights.

SE Montering

1. Fast stativstoden med de 3 skruvarna pa bottenplattan och dra at ordentligt.
2. Fast stabilisatorn (tippskyddet).

3. Skjut stativet pa stativstoden.

DE Anwendung

1. Die gewiinschte Hohe des Stativs einstellen und mit Knebelschraube festspannen.

2. Den Stabilisator (Kippschutz) unter die Bettkante hochschieben und mit Knebelschraube festspannen
3. Stabilitat prifen — fertig zur Nutzung

EN Use

1. Adjust the tripod to the desired height and tighten it with the lever.

2. Slide the stabilizer (anti-tip device) up under the edge of the bed and tighten it with the lever.
3. Check stability — ready for use.

SE Anvandning

1. Justera stativet till 6nskad hojd och dra at det med tumskruven.

2. Skjut upp stabilisatorn (tippskyddet) under sangkanten och dra at det med tumskruven.

3. Kontrollera stabiliteten — klar att anvanda.

Technische Daten/ Technical data/Tekniska data

Hoéhe einstellbar/height adjustment/héjdinstalining: 85 — 105 cm (stufenlos/stepless/stegldst)
Breite/Width: 34 cm

Griffdurchmesser/Handle diameter/Greppdiamteter: 32 mm

Mal Bodenplatte/Dimension bracket/Matt bottenplatta: 59x35

Gewicht/Weight/Vikt: 18 kg

Nutzlast/User weight/Brukarvikt: 120 kg
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